The Association of Hungarian Medical Producer and Trader Companies
{0>a Gyógyhatású Termékek Gyártóinak és Forgalmazóinak Egyesületét tizenegy vállalkozás hozta létre 2001. tavaszán.<}0{> The Association of Hungarian Medical Producer and Trader Companies was established by eleven companies, in spring, 2001.<0} {0>Mára a gyógynövény termeltetésben, a gyûjtés szervezésében, a feldolgozásban, a gyógynövény és gyógy-hatású készítmények gyártásában, fejlesztésében, és mindezek nagy-, és kiskereskedelmében meghatározó hazai vállalkozások nagy részét jelentõ huszonhárom gazdasági társaság és hat magánszemély alkotja az Egyesület tagságát.<}0{>Today the Association includes twentythree business organizations and six private persons. These companies and persons represent the leaders of the market of medicinal plants in Hungary, as producers, collectors, manufacturers, and also wholesalers and retail traders.<0} {0>Ez utóbbiak a gyógyszerésztudomány, és az agrártudomány gyógynövényekkel foglalkozó egyetemi tanszékeinek vezetõi, vagy a gyógynövényekre, gyógyhatású készítményekre vonatkozó jogi szabályozás szakértõi.<}0{>Among the private persons of this field we can find senior lecturers of the pharmaceutical and agricultural university faculties specialized on the medicative plants, as well as legal experts, also specialized on this field. <0} {0>2004 elején beléptek a Munkaadók és Gyáriparosok Országos Szövetségébe.<}0{>At the beginning of the year 2004, they joined the Confederation of Hungarian Employers and Industrialists.<0}   {0>Az egyesület megalakulása óta a gyógyhatású készítmények és gyógynövény-termékek gyártóinak és forgalmazóinak érdekeit képviseli.<}0{>Since its foundation the Association represents the interests of the producers and manufacturers of medicative plants.<0} {0>Az elmúlt években több területen sikerült az érdekeinknek megfelelõ szabályozás kialakítását elérnünk.<}0{>During the past years in many fields the Association was able to create the way of controls that is best for our interests. <0} {0>Ebben a munkában az egyesület tagjainak aktív közremûködése nagy segítséget jelentett.<}0{>The intensive cooperation of the members of the Association was a great help in this work.<0} {0>Az egyesület felmérte az ágazat valós érdekeit és ezeket a döntési folyamatokban képviselte.<}0{>The Association realized the real interests of the industry, and represented these interests during the decisionmaking procedures.<0} {0>Munkánk sikerének alapját a szakmailag megalapozott javaslataink jelentették, amelyek révén elértük, hogy valamennyi érintett szerv és hatóság szakmai együttmûködõ partnerként fogadja el egyesületünket.<}0{>Our success was reached by our professionally well grounded proposals. These always helped us to convince the most important organisations and authorities to treat us as a professional partner for cooperation. <0} {0>Az egyesület tagjai mások számára nehezen, vagy egyáltalán nem hozzáférhetõ információkhoz juthatnak.<}0{>The members of the Association can get even those kind of information that are hardly – or never – accessable to other people.<0}
